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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Nona Seccio)

22 de janeiro de 2026 *

«Reenvio prejudicial — Protecdo dos consumidores — Diretiva 93/13/CEE —
Clausulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores — Artigo 6.°, n.° 1, e artigo 7.°,
n.°1l — Contrato de mutuo hipotecirio que contém cldusulas abusivas indexado a uma divisa
estrangeira — Efeitos da constatacdo do cardter abusivo de uma cldusula — Nulidade do
contrato — Jurisprudéncia nacional que prevé a constituicdo de dois créditos de restituicdao
independentes — Acdo do consumidor destinada a obter a restituicdo das mensalidades pagas
nos termos do contrato — Crédito do profissional equivalente ao montante do empréstimo —
Recuperagdo — Direito de o profissional suscitar uma excecdo de compensacdo do seu crédito
com o do consumidor — Regime de reparticdo das custas do processo — Efeito dissuasivo da
proibicdo de clausulas abusivas — Principio da efetividade — Obrigacao de interpretacgao
conforme ao direito da Unido»

No processo C-902/24 [Herchoskil’,
que tem por objeto um pedido de decisio prejudicial apresentado, nos termos do
artigo 267.° TFUE, pelo Sad Okregowy w Warszawie (Tribunal Regional de Varsévia, Poldnia),
por Decisao de 19 de dezembro de 2024, que deu entrada no Tribunal de Justica em
22 de dezembro de 2024, no processo
EM
contra
Santander Bank Polska, S. A.,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Nona Sec¢éo),
composto por: M. Condinanzi, presidente de seccdo, N. Jadskinen e R. Frendo (relatora), juizes,
advogado-geral: R. Norkus,

secretario: A. Calot Escobar,

vistos os autos,

* Lingua do processo: polaco.
O nome do presente processo é um nome ficticio. Nao corresponde ao nome verdadeiro de nenhuma das partes no processo.
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vistas as observacoes apresentadas:
— em representacdo de RM e EM, por B. Sobierajska, radca prawny,

— em representacdo do Santander Bank Polska, S. A., por J. Kowalczyk, P. Litwinski, M.
Valirakis-Wolynska e R. Wechman, radcowie prawni,

— em representacdo do Governo Polaco, por B. Majczyna, na qualidade de agente,

— em representacdo do Governo Portugués, por A. Pimenta e A. Rodrigues, na qualidade de
agentes,

— em representacdo da Comissao Europeia, por P. Kienapfel e B. Sasinowska, na qualidade de
agentes,

vista a decisdo tomada, ouvido o advogado-geral, de julgar a causa sem apresentacdo de
conclusoes,

profere o presente

Acordao

O pedido de decisdo prejudicial tem por objeto a interpretacdo do artigo 6.°, n.° 1, e do artigo 7.°,
n.° 1, da Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as clausulas abusivas nos
contratos celebrados com os consumidores (JO 1993, L 95, p. 29), assim como dos principios da
efetividade, da equivaléncia, da seguranca juridica e da proporcionalidade.

Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio que opde RM e EM, dois consumidores
residentes na Poldnia, ao Santander Bank Polska, S. A. (a seguir «SBP»), um banco com sede na
Poldnia, a respeito do pedido destes consumidores de restituicdo das quantias pagas ao SBP em
execucdo de um contrato de mutuo hipotecario declarado nulo e da excegdo suscitada pelo SBP,
a titulo subsididrio, com vista a obter a compensacao deste crédito com o que detém sobre os
referidos consumidores, equivalente ao montante desse empréstimo.

Quadro juridico

Direito da Unido

O vigésimo quarto considerando da Diretiva 93/13 enuncia que «as autoridades judicidrias e
6rgaos administrativos dos Estados-Membros devem dispor de meios adequados e eficazes para
por termo a aplicacdo das cldusulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores».

O artigo 6.°, n.° 1, desta diretiva dispoe:

«Os Estados-Membros estipulardo que, nas condicoes fixadas pelos respetivos direitos nacionais, as
clausulas abusivas constantes de um contrato celebrado com um consumidor por um profissional ndo
vinculem o consumidor e que o contrato continue a vincular as partes nos mesmos termos, se puder
subsistir sem as cldusulas abusivas.»
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O artigo 7.°, n.° 1, da referida diretiva prevé:

«Os Estados-Membros providenciardo para que, no interesse dos consumidores e dos profissionais
concorrentes, existam meios adequados e eficazes para por termo a utilizacdo das clausulas abusivas
nos contratos celebrados com os consumidores por um profissional.»

Direito polaco

Codigo Civil

Nos termos do artigo 58.°, § 1, da ustawa — Kodeks cywilny (Lei que aprova o Cédigo Civil), de
23 de abril de 1964 (Dz. U. de 1964, n.° 16, posicdo 93), na versao aplicavel ao litigio no processo
principal (a seguir «Cddigo Civil»):

«Um ato juridico contrério a lei ou que vise contornar a lei é nulo e ndo produz efeitos, a menos que
uma disposicdo pertinente preveja um efeito diferente, nomeadamente que as disposicdes invalidas
do ato juridico sdo substituidas pelas disposi¢cdes pertinentes da lei.»

O artigo 405.° deste Codigo dispoe:

«Quem, sem causa justificativa, obtiver uma vantagem patrimonial a custa de outrem é obrigado a
restituir essa vantagem em espécie ou, se tal ndo for possivel, a restituir o seu valor.»

O artigo 410.° do referido Cddigo prevé:
«1. As disposicoes dos artigos anteriores sdo aplicaveis, em especial, as prestacdes indevidas.

2. Uma prestacao ¢ indevida se quem a realizou ndo tinha obrigacdo de o fazer, ou nao tinha essa
obrigacdo em relacgdo a pessoa a favor de quem a realizou, ou se o fundamento da prestacao deixou
de existir ou a finalidade da prestacao nao foi alcancada, ou se o ato juridico em que se baseava a
obrigacao de realizar a prestacdo era nulo e ndo tiver sido sanado depois de a prestacao ter sido
realizada.»

O artigo 455.° do mesmo Codigo tem a seguinte redacao:

«Se o prazo de cumprimento da prestacdo ndo for determinado ou ndo resultar da natureza da
obrigacdo, a prestacdo deve ser efetuada imediatamente ap6s a interpelacdo do devedor.»

Por forca do artigo 498.°, §§ 1 e 2, do Cédigo Civil:

«1. Quando duas pessoas sejam simultidnea e reciprocamente devedoras e credoras, qualquer
uma pode compensar o seu crédito com o crédito da outra parte se ambos os créditos tiverem
por objeto quantias em dinheiro ou bens da mesma qualidade apenas pela sua natureza, se os
dois créditos forem exigiveis e puderem ser invocados perante um tribunal ou outra autoridade do
Estado.

2. Por efeito da compensagdo, os dois créditos compensam-se até ao limite do crédito menos
elevado.»

ECLI:EU:C:2026:42 3
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O artigo 499.° do mesmo Cdédigo tem a seguinte redacao:

«A compensacio é efetuada mediante declaracdo a outra parte. A declaracdo tem efeitos retroativos a
partir do momento em que a compensacio se tornou possivel.»

Cddigo de Processo Civil

O artigo 98.°, § 1, da ustawa Kodeks postepowania cywilnego (Lei que aprova o Cdédigo de
Processo Civil), de 17 de novembro de 1964 (Dz. U. de 1964, n.° 43, posicdo 296), na sua versao
aplicavel ao litigio no processo principal (a seguir «C6digo de Processo Civil»), prevé:

«A parte vencida é obrigada a reembolsar a parte contraria, a pedido desta, as despesas necessarias
para fazer valer utilmente os seus direitos ou para se defender eficazmente (custas), se assim for

decidido.»

O artigo 100.° do Cédigo de Processo Civil dispoe:

«Caso os pedidos sejam julgados parcialmente procedentes, as despesas serdo repartidas por mutuo
acordo ou proporcionalmente. No entanto, o tribunal pode condenar uma das partes na totalidade
das despesas se o seu oponente ndo tiver obtido ganho de causa relativamente a uma parte
insignificante do seu pedido ou se a determinacdao do montante que lhe é devido depender de célculo
ou da apreciacdo do tribunal.»

Nos termos do artigo 102.° do mesmo Cédigo:

«Em casos particularmente justificados, o tribunal pode condenar a parte vencida apenas numa parte
das despesas ou ndo a condenar de todo.»

Por forca do artigo 203.°, § 1, do referido Cédigo:

«A acdo pode ser retirada sem consentimento do demandado até ao inicio da audiéncia ou, se a
desisténcia implicar a rendncia a acdo, até a prolacao da sentenca.»

O artigo 203'.° do mesmo Cdédigo tem a seguinte redacdo:

«1. Uma excecdo de compensacdo apenas se pode basear num crédito:

1) do demandado, resultante da mesma relagao juridica que o crédito invocado pelo demandante,
salvo se o crédito ndo for contestado, constatado por decisao judicial definitiva, por decisdo de
um tribunal arbitral, por acordo celebrado perante um tribunal ou um tribunal arbitral, um
acordo celebrado perante um mediador e confirmado por um tribunal, ou se for comprovado

por um documento que confirme o seu reconhecimento pelo demandante;

2) relativo a restituicdo de uma prestacdo a que um dos devedores solidarios tem direito contra os
outros codevedores.

2. O demandado pode invocar uma compensacdo o mais tardar quando da propositura da acao
principal ou no prazo de duas semanas a contar da data em que o seu crédito se tornou exigivel.

3. A compensacdo apenas pode ser invocada num ato processual. A esse ato aplicam-se, mutatis
mutandis, as regras relativas a acdo, com excecdo das regras relativas as despesas.»
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Litigio no processo principal e questao prejudicial

Em 28 de agosto de 2008, RM e EM celebraram com o SBP um contrato de matuo hipotecario,
expresso em francos suicos, nos termos do qual este tltimo lhes concedeu um empréstimo no
montante de 360 000 zlétis polacos (PLN) (cerca de 84 634 euros) e cujo reembolso se estendia
por um periodo de 360 meses (a seguir «contrato em causa»).

O contrato em causa continha varias cldusulas relativas as modalidades de conversido entre o
franco suico e o zI6ti polaco (a seguir «clausulas de conversao»).

Entre 5 de setembro de 2008 e 15 de marco de 2022, o SBP recebeu um montante total de 327 338
PLN (cerca de 76 956 euros) da parte de RM e de EM, a titulo das prestagdes mensais de reembolso
deste empréstimo.

Em 17 de novembro de 2022, RM e EM intentaram uma agdo no Sad Okregowy w Warszawie
(Tribunal Regional de Varsévia, Polénia), que é o dérgédo jurisdicional de reenvio, pedindo que
este se digne a declarar a nulidade do contrato em causa com fundamento no carater
alegadamente abusivo das cldusulas de conversdo, a constatar que este contrato ndo pode
subsistir sem as mesmas e a condenar o SBP a restituir-lhes o montante de 327 338 PLN (cerca de
76 956 euros), equivalente as prestacdes mensais pagas em execucdo do referido contrato, acre-
scido de juros de mora a taxa legal, a contar de 7 de setembro de 2022, bem como as custas do
processo.

Perante o 6rgdo jurisdicional de reenvio, o SBP sustentou que o contrato em causa era vélido e
pediu que a acdo fosse julgada improcedente e que RM e EM fossem condenados nas custas do
processo.

Em 18 de julho de 2024, o SBP notificou RM e EM para que lhe restituissem, o mais tardar até
5 de agosto de 2024, o montante de 360 000 PLN (cerca de 84 634 euros) recebido em execugdo
do contrato em causa.

Em 9 de agosto de 2024, o SBP notificou a RM e a EM uma declaracdo na qual os informava de que
pretendia proceder a uma compensacdo do seu crédito de 360 000 PLN (cerca de 84 634 euros)
com o crédito por eles reclamado no érgao jurisdicional de reenvio.

Em 14 de agosto de 2024, o SBP suscitou, nesse 6rgdo jurisdicional, uma excecdo de compensacao
entre estes dois créditos, a qual RM e EM se opuseram.

Em 19 de dezembro de 2024, o 6rgdo jurisdicional de reenvio proferiu uma sentenca parcial na
qual declarou a nulidade do contrato em causa com base no artigo 58.°, § 1, do Cédigo Civil, pelo
facto de as cldusulas de conversdo serem abusivas e de este contrato ndo poder subsistir sem as
mesmas.

Quanto ao restante, no que respeita a excecio de compensacdo suscitada pelo SBP e as
consequéncias de uma decisdo que a julgue procedente, o 6rgdo jurisdicional de reenvio
questiona-se sobre se a interpretacdo das disposicoes do direito nacional que o levariam a decidir
neste sentido é incompativel com o direito da Unido.

ECLI:EU:C:2026:42 5
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No entender desse érgéo jurisdicional, a declaracdo de nulidade de um contrato implica que, por
forca do artigo 405.° do Cédigo Civil, lido em conjugagdo com o seu artigo 410.°, cada parte é
obrigada a reembolsar mutuamente todas as prestacdoes cumpridas ao abrigo do mesmo, que
devem ser consideradas indevidas em consequéncia dessa declaracao.

O referido 6rgao jurisdicional indica que cada uma das partes tem um direito de restituicdo da
prestacdo indevida contra a outra parte. Em especial, segundo a denominada teoria da
«restituicdo dupla», frequentemente aplicada na jurisprudéncia polaca, os créditos das duas
partes, decorrentes da nulidade de um contrato, existem de forma independente. Assim, cada
parte pode reclamar o seu crédito sobre a outra no ambito de um processo distinto. Em
contrapartida, o 6rgdo jurisdicional chamado a conhecer de uma acdo para pagamento intentada
por uma das partes ndo pode compensar oficiosamente os seus créditos reciprocos. No entanto, a
parte que pretenda proceder a uma compensacao destes créditos pode suscitar uma excecdo de
compensacdo, nas condi¢des previstas no artigo 203'.> do Cédigo de Processo Civil.

Segundo o 6rgao jurisdicional de reenvio, no caso em apreco, a excecao de compensacao suscitada
pelo SBP respeita estas condigdes e baseia-se numa declaracdo de compensagdo conforme as
condicdes estabelecidas nos artigos 498.° e 499.° do Cdédigo Civil. Assim, esta excecdo de
compensacao deve ser julgada procedente.

Esse 6rgdo jurisdicional considera que, consequentemente, s6 deve deferir parcialmente o pedido
de reembolso de RM e de EM, deduzindo do montante que lhes deve ser pago o montante objeto
da compensacdo pedida pelo SBP. No caso em apreco, o montante que este ultimo deve
reembolsar a RM e a EM ascende a 401 195 PLN (cerca de 94 263 euros), ou seja, 327 338 PLN
(cerca de 76 956 euros) a titulo de reembolso das prestacdes mensais pagas, acrescido dos juros
vencidos entre 7 de setembro de 2022 e 5 de agosto de 2024, isto é, 73 857 PLN (cerca de 17 363
euros). Assim, apds a compensacio com o seu crédito de 360 000 PLN (cerca de 84 634 euros), o
SBP deve ser condenado a pagar a RM e a EM o montante de 41 195 PLN (cerca de 9 685 euros),
acrescido de juros de mora a taxa legal a contar de 6 de agosto de 2024 e até a data de pagamento.
No que respeita as custas do processo, este érgao jurisdicional considera que as deve repartir
tendo em conta a proporcdo em que cada uma das partes foi vencida.

No entanto, o 6rgdo jurisdicional de reenvio tem duvidas quanto a compatibilidade dessa decisao
com o direito da Unido.

Em primeiro lugar, o érgao jurisdicional de reenvio indica que, por um lado, o indeferimento, em
grande medida, do pedido de RM e de EM pode comprometer o efeito de restituicdo e o efeito
dissuasivo que, em conformidade com o Acérdao de 21 de dezembro de 2016, Gutiérrez Naranjo
e 0. (C-154/15, C-307/15 e C-308/15, EU:C:2016:980, n.” 62 e 63), o artigo 6.°, n.° 1, e o artigo 7.°,
n.° 1, da Diretiva 93/13 pretendem associar a declaracao do carater abusivo das clausulas contidas
nos contratos celebrados com os consumidores.

Por outro lado, privar totalmente o profissional da possibilidade de invocar uma excecdo de
compensacao seria suscetivel de violar os principios da equivaléncia, da proporcionalidade e da
seguranca juridica, bem como o direito deste profissional a uma protecédo jurisdicional efetiva.
Com efeito, esta privacdo implicaria uma limitacdo significativa da sua capacidade de se defender
em juizo, tanto mais que as disposi¢cdes do Cddigo Civil e do Codigo de Processo Civil lhe
permitem suscitar essa excecdo. No entanto, o 6rgao jurisdicional de reenvio salienta que o
Tribunal de Justica, nomeadamente no Acérdao de 14 de dezembro de 2023, Getin Noble Bank
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(Prazo de prescricio das acdes de restituicao) (C-28/22, EU:C:2023:992, n.° 87), excluiu a
possibilidade de um profissional poder invocar uma excecdo de retencdo, em circunstancias que
se lhe afiguram semelhantes as existentes no presente caso.

Em segundo lugar, o drgdo jurisdicional de reenvio indica que a jurisprudéncia polaca admite a
possibilidade de um profissional invocar, a titulo subsididrio, uma excecdo de compensacio
quando alega, a titulo principal, que o crédito invocado pelo consumidor néo € justificado quanto
a sua existéncia ou ao seu montante.

A este respeito, esse 6rgdo jurisdicional salienta que essa excecdo coloca o consumidor numa
situacdo processual que pode ser incompativel com o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 e com o
principio da efetividade. Com efeito, o consumidor, confrontado com uma excecdo de
compensacao validamente apresentada pelo profissional, deve, em principio, retirar o seu pedido
de pagamento, com base no artigo 203.°, § 1, do Cédigo de Processo Civil. No entanto, na pratica, é
dificil para o consumidor proceder a essa retirada, uma vez que o seu pedido de pagamento faz
parte da acdo destinada a obter a declaracio de nulidade do contrato celebrado com o
profissional. Ora, em caso de ndo retirada, o consumidor correria o risco de ver a sua acdo
julgada parcialmente improcedente e, por conseguinte, de ser condenado numa parte das custas
do processo.

No entender do érgao jurisdicional de reenvio, a situacao processual do consumidor seria menos
complexa se o profissional invocasse uma excecio de compensacdo, reconhecendo, de forma
incondicional, a nulidade do contrato de crédito celebrado com este consumidor e a existéncia de
um crédito deste ultimo sobre ele no montante equivalente as prestacdes mensais do crédito. No
entanto, esse 6rgdo jurisdicional questiona-se sobre se a exclusio da possibilidade de o
profissional suscitar uma excecdo de compensacao a titulo subsidiario pode violar os principios da
equivaléncia, da proporcionalidade e da seguranca juridica, bem como o seu direito a uma
protecdo jurisdicional efetiva.

Por outro lado, o referido érgao jurisdicional indica que é certo que, segundo a jurisprudéncia
polaca, resulta do artigo 455.° do Cédigo Civil que um crédito decorrente da obrigacao de
restituir uma prestacdo indevida efetuada no ambito de um contrato nulo se torna exigivel, na
acecdo do artigo 498.°, § 1, deste Cddigo, apds a interpelagdo para pagar um montante especifico.
Nao obstante, esse crédito pressupde a nulidade deste contrato.

Em terceiro lugar, o érgao jurisdicional de reenvio questiona-se sobre a compatibilidade com o
direito da Unido de um prazo de reembolso tdo curto como o prazo de duas semanas imposto
pelo SBP na sua interpelacdo. A este respeito, resulta da jurisprudéncia polaca que o termo
«imediatamente», constante do artigo 455.° do Cédigo Civil, deve ser entendido no sentido de
que, em situacbes normais, a prestacio deve ser executada nos catorze dias seguintes a
interpelacdo. Uma vez que o SBP agiu em conformidade com esta jurisprudéncia, o seu crédito
deve ser considerado exigivel deste ponto de vista.

Em especial, esse drgdo jurisdicional interroga-se sobre se o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 e o
principio da efetividade se opdem a que um profissional possa interpelar um consumidor para
pagar, num prazo curto, um montante que se afigura elevado tendo em conta os recursos deste
ultimo. No entanto, indica que, no caso em apreco, informou previamente RM e EM das
consequéncias da nulidade do contrato em causa, nomeadamente da obrigacdo de restituir o
montante equivalente ao capital mutuado.

ECLI:EU:C:2026:42 7
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Em quarto e ultimo lugar, o 6rgio jurisdicional de reenvio recorda que RM e EM ja obtiveram
ganho de causa no que respeita a nulidade do contrato em causa. Assim, na hipdtese de julgar
improcedente a excecio de compensacdo suscitada pelo SBP e conceder a RM e a EM a
totalidade do montante que reclamam, o SBP seria vencido na totalidade e deveria, portanto,
suportar a totalidade das custas do processo, em conformidade com o artigo 98.°, § 1, do Cédigo
de Processo Civil.

Em contrapartida, caso julgue procedente esta excecdo de compensacgdo, ndo pode imputar a
totalidade das custas do processo ao SBP, mas deve imputar uma parte destas a RM e a EM, uma
vez que sustentaram erradamente que esta excecdo devia ser rejeitada. Na sequéncia dessa
reparticdo, efetuada em conformidade com o artigo 100.°, primeiro periodo, do Cédigo de
Processo Civil, RM e EM receberiam apenas um montante de 5504 PLN (cerca de 1293 euros) a
titulo de despesas recuperaveis, embora, na realidade, as suas despesas ascendam a 17 334 PLN
(cerca de 4 071 euros).

O o6rgao jurisdicional de reenvio tem duvidas quanto a compatibilidade desse resultado com o
artigo 6.°, n.° 1, e o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, e com o principio da efetividade. No
entanto, ser-lhe-ia possivel adotar uma decisdo sobre as custas do processo mais favoravel a RM e
a EM com base no artigo 102.° do Cédigo de Processo Civil.

Nestas condi¢des, o Sad Okregowy w Warszawie (Tribunal Regional de Varsévia) decidiu
suspender a instancia e submeter ao Tribunal de Justica a seguinte questao prejudicial:

«Num contexto em que é declarada a nulidade total de um contrato de mutuo hipotecario, por
esse contrato conter clausulas abusivas sem as quais ndo pode subsistir, o artigo 6., n.° 1, e o
artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva [93/93], e os principios da efetividade, da equivaléncia, da
proporcionalidade e da seguranca juridica devem ser interpretados no sentido de que se opdem a
uma interpretacdo judicial da legislacao nacional segundo a qual:

— no ambito de uma acdo intentada por um consumidor contra um banco com vista a restituicao
do equivalente das prestacdes do crédito, o banco pode suscitar validamente uma excecdo de
compensacdo do seu crédito relativo a restituicao do equivalente ao capital do crédito com o
crédito do consumidor,

— o banco pode também invocar validamente esta excecao de compensacao a titulo subsidiario,
apesar de, em principio, alegar que o contrato de crédito é valido e ndo contém clausulas
contratuais abusivas,

— o banco pode exigir validamente ao consumidor a restituicdo do equivalente ao capital do
crédito disponibilizado em execugdo de um contrato nulo (o que torna esse crédito exigivel),
quando, em principio, o banco alega no processo que o contrato de crédito é vdlido e nao
contém cldusulas contratuais abusivas,

— o banco pode fixar ao consumidor um prazo de duas semanas para a restituicdo do equivalente
a totalidade do capital do crédito (o que torna exigivel o crédito do banco que tem por objeto a
restituicdo do equivalente a totalidade do capital do crédito),

— uma parte das custas do processo é suportada pelo consumidor na medida em que a agdo para

pagamento foi julgada improcedente em resultado da procedéncia da excecdo de compensagao
suscitada pelo banco?»
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Quanto a competéncia do Tribunal de Justica

O Governo Portugués alega que o Tribunal de Justica ndo tem competéncia para conhecer do
pedido de decisdo prejudicial, uma vez que, através deste, o 6rgao jurisdicional de reenvio pede
ao Tribunal de Justica que interprete o direito nacional.

Ora, resulta da redagdo da questdo prejudicial que esta ultima tem efetivamente por objeto a
interpretacdo de disposicoes e de principios do direito da Unido.

Por conseguinte, uma vez que o Tribunal de Justica é competente para interpretar as disposicoes e
os principios do direito da Unido, também o é para conhecer do pedido de decisdo prejudicial e
para responder a questdo que o 6rgdo jurisdicional de reenvio lhe submeteu.

Quanto a admissibilidade do pedido de decisido prejudicial

O Governo Polaco alega que a parte da questao prejudicial que tem por objeto a possibilidade de o
profissional, no dmbito do litigio que o opde ao consumidor que pede a anulagdo do contrato de
mutuo hipotecdrio que celebraram em conjunto, suscitar, a titulo subsididrio, uma excecao de
compensacdo, sustentando, a titulo principal, que este contrato é valido, é inadmissivel. Com
efeito, o 6rgao jurisdicional de reenvio ja tinha decidido, através da sentenca parcial mencionada
no n.° 25 do presente ac6rdao, que o contrato em causa era nulo.

A este respeito, segundo jurisprudéncia assente, a justificacdo do reenvio prejudicial ndo é a
formulacdo de opinides consultivas sobre questdes gerais ou hipotéticas, mas a necessidade
inerente a resolucdo efetiva de um litigio [v. Acérdaos de 16 de dezembro de 1981, Foglia,
244/80, EU:C:1981:302, n.° 18, e de 11 de setembro de 2025, Banco Santander (Resolucio
bancdria Banco Popular III), C-687/23, EU:C:2025:687, n.° 35].

No caso em apreco, é certo que o 6rgao jurisdicional de reenvio declarou, por sentenca parcial, a
nulidade do contrato em causa. No entanto, decidiu concomitantemente submeter ao Tribunal de
Justica o presente pedido de decisdo prejudicial por considerar necessaria uma interpretacdo de
disposicoes e de principios do direito da Unido para poder decidir, no mesmo processo em que
proferiu essa sentenca parcial, sobre o restante da acdo intentada por RM e por EM, tendo em
conta uma excec¢ao de compensacido que, quando foi apresentada, era um fundamento de defesa
subsididrio relativamente a invocacao da validade deste contrato.

Nestas condigdes, ndo resulta de forma manifesta que a resposta a esta parte da questao prejudicial
seja de natureza hipotética. Com efeito, esta resposta pode ser necessaria para a resoluciao do
litigio no processo principal e nomeadamente para apreciar a conformidade do direito nacional
com as disposicoes do direito da Unido cuja interpretacdo € solicitada.

Por conseguinte, o pedido de decisdo prejudicial é admissivel na sua totalidade.

Quanto a questao prejudicial

A titulo preliminar, importa recordar que, segundo jurisprudéncia constante, no ambito do
procedimento de cooperacdo entre os o6rgaos jurisdicionais nacionais e o Tribunal de Justica,
instituido pelo artigo 267.° TFUE, compete a este dar ao 6rgdo jurisdicional nacional uma
resposta util que lhe permita decidir o litigio que lhe foi submetido. Nesta dtica, incumbe ao
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Tribunal de Justica, se necessdrio, reformular as questoes que lhe sdo submetidas. A este respeito,
cabe ao Tribunal de Justica extrair do conjunto dos elementos fornecidos pelo érgao jurisdicional
nacional, designadamente da fundamentacao da decisdao de reenvio, os elementos do direito da
Unido que requerem uma interpretacdo, tendo em conta o objeto do litigio (v. Acérdaos de
29 de novembro de 1978, Redmond, 83/78, EU:C:1978:214, n.° 26, e de 25 de fevereiro de 2025,
Alphabet e 0., C-233/23, EU:C:2025:110, n.° 33 e jurisprudéncia ai referida).

No caso em apreco, o pedido de decisdo prejudicial ndo contém uma explicacdo que permita
compreender de que forma o principio da equivaléncia, apesar de mencionado na questdo
submetida, é relevante.

Assim, ha que considerar que, com a sua Gnica questdo, o érgao jurisdicional de reenvio pergunta,
em substancia, se o artigo 6., n.° 1, e o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, assim como o principio da
efetividade, lidos a luz do principio da seguranca juridica, do principio da proporcionalidade e do
direito a uma protecdo jurisdicional efetiva, se opdem a uma interpretacdo jurisprudencial do
direito nacional que, no &mbito de um processo instaurado por um consumidor com vista a obter
a invalidacdo do contrato de mutuo hipotecario celebrado com um profissional e a restituicao das
prestagcdes mensais pagas em execucdo deste contrato, permite que este profissional, ao mesmo
tempo que sustenta, a titulo principal, que o referido contrato é valido, invoque, a titulo
subsididrio, uma excecdo de compensacdo baseada num crédito equivalente ao montante desse
mutuo hipotecdrio, tendo em conta que este crédito deve ser considerado exigivel com base no
facto de o prazo para cumprir de duas semanas imposto a esse consumidor ter expirado e que a
procedéncia dada a esta excecdo resulta, devido a oposicao infrutifera do consumidor a mesma,
na reparticdo das custas do processo proporcionalmente a medida em que cada parte foi vencida.

Nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 93/13, os Estados-Membros estipulardo que, nas
condicdes fixadas pelos respetivos direitos nacionais, as clausulas abusivas constantes de um
contrato celebrado com um consumidor por um profissional ndo vinculem o consumidor.

Além disso, tendo em conta a natureza e a importancia do interesse publico constituido pela
protecdo dos consumidores, que se encontram numa situacdo de inferioridade em relacdo aos
profissionais, esta diretiva impoe aos Estados-Membros, como resulta do seu artigo 7.°, n.° 1, lido
a luz do seu vigésimo quarto considerando, que providenciem meios adequados e eficazes «para
por termo a utilizagdo de cldusulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores por
um profissional» (v., neste sentido, Acérdao de 21 de dezembro de 2016, Gutiérrez Naranjo e o.,
C-154/15, C-307/15 e C-308/15, EU:C:2016:980, n.° 56 e jurisprudéncia ai referida).

Por conseguinte, o juiz nacional é obrigado a excluir a aplicacdo de uma cldusula contratual
abusiva que imponha o pagamento de quantias que se revelam indevidas. Essa obrigacdo produz,
em principio, um efeito restitutivo correspondente em relacdo a essas mesmas quantias, uma vez
que a inexisténcia desse efeito poria em causa o efeito dissuasivo que o artigo 6.°, n.° 1, da referida
diretiva, lido em conjugagdo com o seu artigo 7.°, n.° 1, pretende conferir a declaracdo do carater
abusivo das clausulas contidas nos contratos celebrados com os consumidores por um profissional
[v., neste sentido, Acérddo de 15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da anulagdo do
contrato), C-520/21, EU:C:2023:478, n.° 58 e jurisprudéncia ai referida].

No entanto, a Diretiva 93/13 ndo regula expressamente as consequéncias da invalidade de um
contrato celebrado entre um profissional e um consumidor apds a supressdo das clausulas
abusivas nele contidas. Por conseguinte, cabe aos Estados-Membros determinar as
consequéncias dessa declaracdo, sendo certo que as regras que estes estabelecem a este respeito

10 ECLI:EU:C:2026:42



59

60

61

62

63

64

AcOrDAO DE 22. 1. 2026 — Processo C-902/24
HERCHOSKI

devem ser compativeis com o direito da Unido, especialmente com os objetivos prosseguidos por
esta diretiva [Acordao de 15 de junho de 2023, Bank M. (Consequéncias da anulagdo do contrato),
C-520/21, EU:C:2023:478, n.° 64 e jurisprudéncia ai referida].

No caso em apreco, em primeiro lugar, resulta do pedido de decisao prejudicial que a situacao que
levou o 6rgdo jurisdicional de reenvio a submeter este pedido ao Tribunal de Justica decorre da
denominada teoria da «restituicdo dupla», segundo a qual a nulidade de um contrato deste tipo
dd origem a dois créditos, que podem ser cobrados de forma independente.

A este respeito, antes de mais, o Tribunal de Justica ja declarou que o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva
93/13 deve ser interpretado no sentido de que se opde a uma jurisprudéncia nacional segundo a
qual, quando uma cldusula de um contrato de muatuo qualificada de abusiva torna este contrato
invalido, o profissional tem o direito de exigir do consumidor a restituicdo da totalidade do
montante nominal do crédito obtido, independentemente do montante dos reembolsos
efetuados pelo consumidor em execugao deste contrato e do montante ainda em divida (Acérdao
de 19 de junho de 2025, Lubreczlik, C-396/24, EU:C:2025:460, n.° 44).

Ora, resulta do pedido de decisdo prejudicial que o facto de julgar procedente a excecdo de
compensacao suscitada pelo profissional em resposta ao pedido do consumidor destinado a obter
a restituicio das prestacoes efetuadas em execucdo de um contrato de mutuo hipotecario
declarado nulo conduz a uma situagdo em que apenas a parte que detinha o crédito mais elevado
continua a ser credora relativamente a outra. Por conseguinte, nessa situacdo, o montante dos
reembolsos efetuados pelo consumidor em execucdo do contrato nulo e o montante
remanescente em divida sdo efetivamente tidos em conta, pelo que este consumidor nao é
obrigado a restituir a totalidade do montante nominal do empréstimo obtido.

Por conseguinte, os principios recordados no n.° 60 do presente acérddao ndo se opdem a uma
interpretacdo das regras pertinentes do direito nacional que permita chegar a uma situagdo em
que, apds uma compensacdo entre dois créditos reciprocos cujos montantes respetivos nao sao
idénticos, apenas a parte que continua a ser devedora do montante ndo coberto pelo seu préprio
crédito sobre a outra parte é condenada a pagar esse montante a esta dltima.

Em seguida, é certo que, em conformidade com a jurisprudéncia, o artigo 6.°, n.° 1, e o artigo 7.°,
n.° 1, da Diretiva 93/13, lidos a luz do principio da efetividade, se opdem a uma interpretacdo
jurisprudencial do direito nacional segundo a qual, quando um contrato de mutuo hipotecario
celebrado com um consumidor por um profissional ja ndo pode subsistir apds a supressao das
clausulas abusivas que nele figuram, esse profissional pode invocar um direito de retencdo que
lhe permite subordinar a restituicio das prestacoes que recebeu desse consumidor a
apresentacdo, por este ultimo, de uma proposta para restituir as prestacoes que ele proprio
recebeu do referido profissional ou de uma garantia relativa a restituicdo destas ultimas
prestacdes, quando o exercicio, pelo mesmo profissional, desse direito de retencdo implicar a
perda, para o referido consumidor, do direito de obter juros de mora [v., neste sentido, Acérdao de
14 de dezembro de 2023, Getin Noble Bank (Prazo de prescricdo das agdes de restituicdo),
C-28/22, EU:C:2023:992, n.° 87, e Despacho de 8 de maio de 2024, Santander Bank Polska,
C-424/22, EU:C:2024:398, n.° 38].

No entanto, o direito de retencdo em causa nos processos que deram origem a esta jurisprudéncia

consistia no facto de a primeira parte subordinar a restituicio de uma prestacio de que era
devedora em relacdo a segunda parte a condicdo de esta ultima se comprometer a restituir a
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prestacdo que a primeira parte lhe tinha fornecido. Além disso, resulta do pedido de decisio
prejudicial que, se a excecdo de compensagdo suscitada pelo SBP for julgada procedente, o
montante do crédito principal de RM e de EM ser4, em todo caso, acrescido de juros de mora.

Em contrapartida, sob reserva de verificacdo pelo 6rgao jurisdicional de reenvio, resulta do pedido
de decisdo prejudicial que, no direito polaco, a compensacdo produz um efeito equivalente a
execucdo das prestagdes por ambas as partes.

Assim, nessas circunstancias, contrariamente ao exercicio do direito de retencdo em causa nos
processos referidos no n.° 63 do presente acérdao, uma compensagao entre os créditos respetivos
do profissional e do consumidor ndo é, em principio, suscetivel de comprometer a protecdo que a
Diretiva 93/13 garante a este ultimo.

Por ultimo, para apreciar as consequéncias para o consumidor da invalida¢do de um contrato no
seu conjunto, é determinante a sua vontade expressa. Com efeito, o sistema de protecdo concebido
pela Diretiva 93/13 néo é aplicavel se o consumidor a isso se opuser. Este dltimo pode, depois de
ter sido avisado pelo juiz nacional, ndo invocar o carater abusivo e ndo vinculativo de uma
cldusula, dando assim um consentimento livre e esclarecido a clausula em questdo e evitando,
dessa forma, a invalidacdo do contrato. Para que o consumidor possa dar o seu consentimento
livre e esclarecido, cabe ao juiz nacional, no quadro das regras processuais nacionais e a luz do
principio da equidade nos processos civeis, indicar as partes, de maneira objetiva e exaustiva, as
consequéncias juridicas que podem decorrer da supressdo da cldusula abusiva. Essa informacao é
ainda mais importante quando a ndo aplicacdo da cldusula abusiva é suscetivel de acarretar a
invalidacdo do contrato no seu todo, expondo eventualmente o consumidor a pedidos de
restituicdo [v., neste sentido, Acérdao de 16 de marco de 2023, M.B. e o. (Efeitos da invalidacdo
de um contrato), C-6/22, EU:C:2023:216, n. 38 a 41 e jurisprudéncia ai referida].

Nao obstante, quando o consumidor, apesar de ter recebido, por parte do 6rgéao jurisdicional
competente, as informacgdes relativas as consequéncias que podem decorrer da invalidacao do
contrato que o vincula ao profissional, decide ndo se opor a invalidacdo deste contrato por esse
6rgdo jurisdicional, deve considerar-se que o facto de o referido 6rgao jurisdicional deferir o
pedido deste profissional no sentido de que os créditos respetivos das duas partes, resultantes
dessa invalidacdo, sejam compensados entre si, ndo é contririo a protecdo garantida ao
consumidor pela Diretiva 93/13. Com efeito, essa compensacdo constitui uma forma, entre
outras, de o profissional obter a restituicdo do capital mutuado, a que tem direito na sequéncia
da invalidacdo do referido contrato.

Por outro lado, esse mecanismo de compensacdo permite evitar que o profissional opte por
intentar uma acdo distinta para exigir o seu crédito perante o consumidor, provocando uma
multiplicacdo dos processos e, portanto, custos suplementares, o que ndo é do interesse do
consumidor.

Em segundo lugar, importa salientar que, embora as alegadas vitimas de uma violacdo do direito
da Unido possam invocar o direito a um processo equitativo, garantido pelo artigo 47.° da Carta
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, este direito também protege o demandado,
incluindo quando tenha sido anteriormente declarado que este ultimo violou a Diretiva 93/13.
Com efeito, o direito a um processo equitativo protege cada pessoa juridica considerada
individualmente. Assim, o contencioso do consumo ndo estd isento das garantias processuais
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decorrentes deste artigo [v., por analogia com o artigo 101.° TFUE, Acdrdao de 11 de julho de
2024, Volvo (Citacdo ou notificacio na sede social de uma filial da demandada), C-632/22,
EU:C:2024:601, n.° 54].

Ora, se o profissional fosse privado da possibilidade, prevista pelo direito nacional aplicavel, de
opor ao consumidor uma excecdo de compensacdo, o seu direito a uma protecdo jurisdicional
efetiva seria lesado de forma desproporcionada, uma vez que ndo poderia invocar este meio de
defesa.

Por conseguinte, tendo em conta que um consumidor pode solicitar ao juiz competente que, caso
este ultimo invalide o contrato que este consumidor celebrou com um profissional, condene este
profissional na restituicio das prestacoes recebidas desse consumidor em aplicacdo desse
contrato, o principio da igualdade de armas, que é um corolario do préprio conceito de processo
equitativo (v., neste sentido, Acérddo de 12 de julho de 2022, Nord Stream 2/Parlamento e
Conselho, C-348/20 P, EU:C:2022:548, n.° 128 e jurisprudéncia ai referida), exige que o referido
profissional disponha, por sua vez, dessa possibilidade de obter a restituicio das prestagoes
efetuadas ao mesmo consumidor, incluindo através de uma excecdo de compensagao
apresentada a titulo subsididrio, para o caso de o principal fundamento de defesa do mesmo
profissional relativo a validade do referido contrato ser julgado improcedente.

Neste contexto, importa especificar, todavia, que decorre da jurisprudéncia que o artigo 6., n.°1, e
o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13 se opdem a uma interpretacdo jurisprudencial do direito de um
Estado-Membro segundo a qual, na sequéncia da declaracdo de nulidade de um contrato de
mutuo hipotecdrio, o banco tem o direito de exigir ao consumidor um montante superior ao
reembolso do capital pago em execugdo desse contrato e o pagamento dos juros de mora a taxa
legal a contar da data da interpelagdo. Sem prejuizo desta reserva relativa aos juros de mora a taxa
legal, o banco ndo tem direito a receber uma remuneracdo pela utilizacdo desse capital pelo
consumidor [v., neste sentido, Acérdio de 7 de dezembro de 2023, mBank (Declaracio do
consumidor), C-140/22, EU:C:2023:965, n.” 62 e 63 e jurisprudéncia ai referida].

No ambito de uma excecio de compensacdo suscitada a titulo subsidiario, a referida reserva
implica que, enquanto o profissional alegar que o contrato celebrado com o consumidor ¢é valido,
qualquer interpelacio do consumidor com vista a restituicio do capital mutuado ndo pode
produzir efeitos, nomeadamente no que diz respeito ao pagamento de juros de mora, até a
invalidacdo definitiva deste contrato.

Em terceiro lugar, no que diz respeito ao prazo de pagamento que pode ser fixado pelo profissional
na interpelacdo dirigida ao consumidor, deve considerar-se que este prazo faz parte do conjunto
de informacdes relativas as consequéncias da invalidagdo do contrato que o dérgéo jurisdicional
competente deve fornecer a este consumidor, em conformidade com a jurisprudéncia recordada
no n.° 67 do presente acérdio, antes de poder proceder a essa invalidacdo. Embora a fixacdo do
prazo em causa dependa do direito nacional, esse 6rgao jurisdicional deve, todavia, assegurar-se,
tendo em conta todas as circunstiancias relevantes, de que esse prazo ndo é suscetivel de
dissuadir, ou mesmo impedir, o consumidor de invocar a protecdo que lhe é conferida pela
Diretiva 93/13.

Em quarto e dltimo lugar, no que diz respeito as consequéncias que a procedéncia da excecdo de

compensacao suscitada pelo profissional pode ter sobre as custas do processo, importa salientar
que a reparticdo das custas de um processo judicial nos 6rgaos jurisdicionais nacionais é
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abrangida pela autonomia processual dos Estados-Membros, sob reserva do respeito pelos
principios da equivaléncia e da efetividade (Acdérddo de 22 de setembro de 2022, Servicios
prescriptor y medios de pagos EFC, C-215/21, EU:C:2022:723, n.° 34 e jurisprudéncia ai referida).

No que diz respeito ao principio da efetividade, o inico que é objeto de consideragoes por parte do
6rgdo jurisdicional de reenvio a este respeito, cumpre recordar que cada caso em que se coloque a
questdo de saber se uma disposicdo processual nacional torna impossivel ou excessivamente dificil
a aplicacdo do direito da Unido deve ser analisado tendo em conta o lugar que essa disposicdao
ocupa no processo, visto como um todo, a tramitacdo deste e as suas particularidades perante as
varias instancias nacionais. Nesta perspetiva, ha que tomar em consideracdo, sendo caso disso, os
principios que estdo na base do sistema jurisdicional nacional, como a protecao dos direitos de
defesa, o principio da seguranca juridica e a boa marcha do processo (Acérdao de 22 de setembro
de 2022, Servicios prescriptor y medios de pagos EFC, C-215/21, EU:C:2022:723, n.° 35 e
jurisprudéncia ai referida).

Embora o principio da efetividade ndo se oponha, de modo geral, a que o consumidor suporte
determinadas custas judiciais quando intenta uma acdo destinada a obter a declaracdo do carater
abusivo de uma cldusula contratual (Acérdao de 7 de abril de 2022, Caixabank, C-385/20,
EU:C:2022:278, n.° 51), importa também observar que a Diretiva 93/13 confere ao consumidor o
direito de pedir em juizo a declaragdo do carater abusivo de uma cldusula contratual e de afastar
a aplicacdo desta, direito esse cujo carater efetivo deve ser preservado. Por conseguinte, o regime
de reparticdo das custas desse processo ndo deve dissuadir o consumidor de exercer esse direito
(v., neste sentido, Acérddo de 22 de setembro de 2022, Servicios prescriptor y medios de pagos
EFC, C-215/21, EU:C:2022:723, n.° 37 e jurisprudéncia ai referida).

No caso em apreco, o 6rgao jurisdicional de reenvio considera que, se julgar procedente a excecdo
de compensacdo suscitada pelo SBP, ndo pode aplicar o artigo 98.°, § 1, do Cddigo de Processo
Civil para o condenar na totalidade das custas do processo, uma vez que RM e EM serao vencidos
na parte do seu pedido de restituicdo das quantias pagas ao SBP ao abrigo do contrato em causa,
devendo o montante dessa restituicio ser diminuido do montante equivalente ao crédito do SBP a
seu respeito. Indica que se poderia ter baseado nesta disposicio se RM e EM nido se tivessem
oposto a excecdao de compensacdo suscitada pelo SBP e tivessem retirado parcialmente o seu
pedido. Nestas circunstancias, esse 6rgdo jurisdicional considera-se obrigado a aplicar o
artigo 100.°, primeiro periodo, deste Cdédigo e a repartir as custas tendo em conta a propor¢dao em
que cada parte é vencida. No entanto, o referido 6rgao jurisdicional evoca a possibilidade de se
basear no artigo 102.° do Cédigo de Processo Civil, que lhe permite condenar a parte vencida
apenas numa parte das custas ou ndo a condenar de todo, adotando, assim, uma decisdo sobre as
custas mais favoravel aos referidos demandantes.

A este respeito, cumpre recordar que o principio da interpretacdo conforme do direito nacional ao
direito da Unido exige que os 6rgaos jurisdicionais nacionais, nomeadamente no respeito da
proibicao de interpretacdo contra legem do direito nacional, facam tudo o que for da sua
competéncia, tomando em consideracio todo o direito interno e aplicando os métodos de
interpretacdo por este reconhecidos, a fim de garantir a plena eficdcia da diretiva em causa e
alcancar uma solugdo conforme com o objetivo por ela prosseguido (v., neste sentido, Acérddos de
5 de outubro de 2004, Pfeiffer e o., C-397/01 a C-403/01, EU:C:2004:584, n.* 118 e 119, e de
15 de outubro de 2024, KUBERA, C-144/23, EU:C:2024:881, n.° 51 e jurisprudéncia ai referida).
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Nas suas observagdes escritas, o Governo Polaco indica que os drgaos jurisdicionais nacionais
dispdem de instrumentos juridicos suficientes para garantir a efetividade dos direitos conferidos
aos consumidores pela Diretiva 93/13. Em especial, estes drgdos jurisdicionais podem ordenar o
reembolso das custas, com fundamento no artigo 102.° do Cédigo de Processo Civil, que enuncia
um principio de equidade. Por forca do principio da interpretacdo conforme, os referidos érgaos
jurisdicionais podem excluir uma interpretacdo restritiva deste artigo.

Cabe, em ultima andlise, ao érgdo jurisdicional de reenvio examinar se a legislacdo nacional em
causa no processo principal pode ser objeto de uma interpretacdo conforme com a Diretiva
93/13 e, em caso afirmativo, retirar dai as consequéncias juridicas.

Em especial, esse 6rgdo jurisdicional deve, por um lado, assegurar a efetividade do direito de RM e
de EM obterem a invalidacdo do contrato em causa que contém clausulas abusivas e a restituicao
das prestacoes indevidamente recebidas pelo profissional, evitando que o regime de reparticdo das
custas do processo dissuada os consumidores de invocarem os direitos que lhes sdo conferidos
pela Diretiva 93/13.

Por outro lado, o referido 6rgao jurisdicional deve também estar em condigdes de apreciar todas
as circunstancias do processo que lhe foi submetido para ter em conta, se for caso disso, a eventual
ma-fé dos consumidores que, apesar das informagdes recebidas do juiz, se opdem erradamente a
compensacio dos créditos reciprocamente devidos entre estes consumidores e o profissional (v.,
neste sentido, Acérdao de 22 de setembro de 2022, Servicios prescriptor y medios de pagos EFC,
C-215/21, EU:C:2022:723, n.>* 42 e 43).

Em face no exposto, hd que responder a questdo submetida que o artigo 6.°, n.° 1, e o artigo 7.°,
n.° 1, da Diretiva 93/13, assim como o principio da efetividade, lidos a luz do principio da
seguranca juridica, do principio da proporcionalidade e do direito a uma protecéo jurisdicional
efetiva, devem ser interpretados no sentido de que ndo se opdem a uma interpretacdo
jurisprudencial do direito nacional que, no ambito de um processo instaurado por um
consumidor com vista a obter a invalidacdo do contrato de muatuo hipotecario celebrado com um
profissional e a restituicdo das prestagdes mensais pagas em execucdo deste contrato, permite que
este profissional, ao mesmo tempo que sustenta, a titulo principal, que o referido contrato é
valido, invoque, a titulo subsididrio, uma excecio de compensacio baseada num crédito
equivalente ao montante desse mutuo hipotecario, desde que, por um lado, este dltimo crédito
ndo seja considerado exigivel antes de o drgdo jurisdicional competente ter invalidado o referido
contrato e, por outro, o facto de julgar procedente essa exce¢do ndo implique uma decisao sobre
as custas do processo suscetivel de dissuadir o consumidor de exercer os direitos que lhe sdo
conferidos por esta diretiva.

Quanto as despesas

Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado
perante o 6rgdo jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As despesas
efetuadas pelas outras partes para a apresentacdo de observacoes ao Tribunal de Justica ndo sdo
reembolsaveis.
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Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Nona Seccédo) declara:

O artigo 6.°, n.° 1, e o artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de
1993, relativa as clausulas abusivas nos contratos celebrados com os consumidores, assim
como o principio da efetividade, lidos a luz do principio da seguranca juridica, do principio
da proporcionalidade e do direito a uma protecao jurisdicional efetiva,

devem ser interpretados no sentido de que:

nio se opoem a uma interpretacao jurisprudencial do direito nacional que, no ambito de um
processo instaurado por um consumidor com vista a obter a invalidacio do contrato de
mutuo hipotecario celebrado com um profissional e a restituicio das prestacdoes mensais
pagas em execucao deste contrato, permite que este profissional, ao mesmo tempo que
sustenta, a titulo principal, que o referido contrato é valido, invoque, a titulo subsidiario,
uma excecao de compensacio baseada num crédito equivalente ao montante desse mutuo
hipotecirio, desde que, por um lado, este altimo crédito nao seja considerado exigivel antes
de o 6rgao jurisdicional competente ter invalidado o referido contrato e, por outro, o facto
de julgar procedente essa excecao niao implique uma decisao sobre as custas do processo
suscetivel de dissuadir o consumidor de exercer os direitos que lhe sio conferidos por esta
diretiva.

Assinaturas
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